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A Lei Portuguesa e a Convengao de Viena de 1980

1. Nota Introdutoria

Muito embora Portugal tenha participado nas reunides dos trabalhos preparatérios da
Convengao das Nagoes Unidas sobre os contratos de compra e venda internacional de
mercadorias (aqui denominada simplesmente por Convencao de Viena de 1980 ou

apenas por Convengao), nao a ratificou até a0 momento.

No entanto, a lei portuguesa constante sobretudo do Cdédigo Civil, mas também do
Codigo Comercial, quando aplicada, chega a solugées ora idénticas ora semelhantes as
consagradas na maioria das disposi¢oes da Convencao ou, quando a lei portuguesa nao
disponha expressamente sobre a matéria em questdo, nao rejeita em geral a razoabilidade

das solucdes da Convencao.

E 20 estudo comparado dos dois regimes que vamos proceder relativamente aos
principais aspetos da formacao, celebragido e execugdo do contrato de compra e venda
internacional de mercadorias. Dada a natureza do trabalho, o que nele se contém nao
constitui, obviamente, mais do que uma informagdo para os cultores da matéria ou as

praticas da matéria.

Questoes mais complexas nao deixardo, de certo, de requerer aconselhamento juridico

adequado.

Seguimos basicamente, a sistematica da Convengao no tratamento das suas varias

matérias.



No final, deixaremos algumas notas sobre as normas de conflitos da lei portuguesa e
também um apontamento sobre a competéncia internacional dos tribunais portugueses

para conhecer de agbes declarativas e executivas que tenham por objeto aquele contrato.

Campo Material de Aplicagdo da Convengio

O artigo 2. afasta a aplicacio da Convengdo as vendas diretas de mercadorias aos
consumidores (ou seja, as que sao adquiridas em vista de uma utilizagao pessoal, familiar
ou doméstica), a menos que o vendedor nio tivesse conhecimento da sua natureza até a

celebracao do contrato.

A finalidade do preceito tem a ver com os regimes legais injuntivos de protecao do
consumidor. De qualquer modo, também sao em numero restrito os casos de contratos

internacionais nessas circunstancias.

Também as vendas em hasta publica e, em geral, as vendas integradas em processos de

execucao estao excluidas do ambito material da Convencao.

Igualmente estdo excluidas as vendas de valores mobiliarios, titulos de crédito, moeda e

eletricidade. E certo que, em geral, também nao siao consideradas mercadorias.

Por fim, também os navios, barcos, hovercrafts e aeronaves estao excluidos. O seu regime
especifico de transa¢ao, designadamente pelo carater imobiliario que assumem segundo a
lei de alguns estados, bem como a submissio a registo dos efeitos translativos da

celebragao dos contratos respetivos justifica a sua exclusao do ambito da Convengao.

De resto, todos os demais bens transacionaveis que, com maior ou menor amplitude,

incluem o conceito de mercadoria (commodity) estio, por sua vez, incluidos na Convencao.



Uma mencao especial deve ser deixada, ainda, para os contratos de fornecimento de
servicos ou de mercadorias a fabricar, que a Convengao apenas qualifica como suscetiveis
de constituir objeto de um contrato de compra e venda internacional de mercadorias,
desde que providos de determinadas caracteristicas. Assim, os contratos em que
elementos do contrato de empreitada estdo ligados ao contrato de compra e venda so6
serao considerados como contratos desta ultima natureza se o comprador nido tiver

fornecido uma parte essencial dos materiais necessarios a sua produgao (artigo 3 §1).

Também uma nota especial deve ser deixada para os contratos de compra e venda em
que o vendedor, além da venda do bem, fica ainda obrigado ao fornecimento de mao-de-
obra ou a prestacdo de determinados servigos. Se estas prestacdes complementares ou
acessorias assumirem um peso consideravel nas obrigacdes do vendedor, a Convengao

nao se aplicard a esses contratos.

No fundo, também dificilmente se poderiam considerar como meras commodities.

Contetudo e Efeitos da Convengio

No seu artigo 4., a Convencio estatui que apenas visa regular a formagao dos contratos e
0s efeitos obrigacionais diretos para o vendedor e o comprador.

Assim, as questodes de validade do contrato, no seu todo ou no de algumas clausulas, bem
como os #50§ que as partes considerem nas suas relagdes, quer ainda a #ransferéncia da

propriedade niao sio reguladas pela Convengio.

A Conven¢ao visa, em sintese, uniformizar de forma equilibrada as obrigacdes

contratuais e simplificar as normas juridicas relativas ao contrato nos varios estados que a



4.

4.1.

cla tenham aderido e nao entrar em questdes mais complexas e de tratamento mais

desconforme entre as varias ordens juridicas.

Igualmente a Convencao nao visa regular a responsabilidade do vendedor por danos
pessoais (morte ou danos corporais) que as mercadorias possam ocasionar. Assim, quer a
responsabilidade do produtor (product liability), quer a responsabilidade do comerciante

intermediario naqueles dominios de danos pessoais, estao excluidos.

A finalizar, importa sublinhar o carater supletivo da Convengdo que o artigo 6 bem
evidencia. Deste modo, pode ser derrogada a totalidade ou partes da Convengao, quer
pela vontade das partes, no exercicio da sua autonomia negocial, quer por for¢a de

normas da ordem juridica de estados ndo membros da Convengao.

Disposigées de Carater Geral

Os artigos 7 a 13 disciplinam varias matérias cujo estudo comparativo com a lei

portuguesa merece desde ja atengdo.

N

Assim, o artigo 7, §1, refere-se a natureza internacional do contrato e i necessidade de
assegurar a sua leitura uniforme em todos os estados membros e, muito
importantemente, a necessidade de assegurar o respeito pela boa fé no comiéreio
internacional, valor este que constitui, como se sabe, um dos mais importantes no
comércio internacional em geral.

A boa fé, quer na interpretagao negocial (a que se refere exclusivamente aquele preceito

da Convengao), quer na interpretagao da lei, constitui no direito portugués um dos



pilares do Direito das Obrigagdes e, em particular, tanto na formagao e celebragao dos

contratos, como na sua execugao e, ainda, no campo dos deveres acessorios da boa fé.

Na verdade, os artigos 227° e 762° do Codigo Civil sao lapidares a este respeito,

estabelecendo:

Artigo 227° (Culpa na formagao dos contratos):

1. Quem negoceia com outrem para conclusio de um contrato deve, tanto nos preliminares como
na formagao dele, proceder segundo as regras da boa fé, sob pena de responder pelos danos que

culposamente causar a outra parte.

Artigo 762°
1. O devedor cumpre a obrigacao quando realiza a prestagao a que estd vinculado.

2. No cumprimento da obrigagio, assim como no exercicio do direito correspondente, devem as

partes proceder de boa fe.

O Cédigo Comercial portugués, de mais vetusta idade do que o Céddigo Civil, também
acolheu, como é normal tratando-se do comércio internacional e em varias das suas

disposig¢des, a boa fé como um valor essencial nas relagdoes comerciais.

4.2. O §2 do artigo 7 da Convengio trata da /tegragao de lacunas das disposi¢des normativas

da Convencao. Segundo ele, o intérprete da Convencdao deverd, em primeira linha,

reportar-se aos principios gerais que norteiam a Convengdo e se nao lhe for possivel



obter uma solugao devera recorrer ao sistema juridico designado pela norma de conflitos

do estado do foro.

Na parte final deste estudo referir-nos-emos as normas de conflitos do estado portugués

em matéria de contratos internacionais.

A interpretagdao de lacunas no direito portugués, porém, vem regulada nos artigos 10° e

11° do Cédigo Civil que estabelecem expressamente:

Artigo 10° (Interpretacao das lacunas da lei)
1. Os casos que a lei nao preveja sao regulados segundo a norma aplicavel aos casos andlogos.

2. Ha analogia sempre que no caso omisso procedam as ragoes justificativas da regulamentagdo

do caso previsto na lei.

3. Na falta de caso andlogo, a situacio ¢é resolvida segundo a norma que o proprio intérprete

criaria, se houvesse de legislar dentro do espirito do sistema.

Artigo 11° (Normas excecionais)

As normas excecionais nao comportam aplicagao analdgica, mas admitem interpretagio extensiva.

4.3. O artigo 8, por seu turno, estatui sobre a Z'm‘erprel‘dgdo da conduta das partes, afirmando

que ela deve ser feita de acordo com a sua intengao sempre que for conhecida ou nao
puder ser ignorada pela outra parte. Quando nao for este o caso, para a interpretagao da
conduta das partes (comportamentos anteriores, contemporaneos ou posteriores a
celebracao do contrato) devera ser seguida a interpretacio que lhe daria uma pessoa

razoavel, com idéntica qualificagio e colocada na mesma posicao do declaratario



4.4.

(negociagdes ocorridas, praticas entre elas, praticas do mercado sempre que nao tenham

sido afastadas pelas partes, etc.).

O artigo 236° do Cédigo Civil portugués sobre a matéria tem um alcance pratico
semelhante, quica com um pendor mais objetivista destinado a proteger em especial a
posicao do declaratario (teoria da impressio do destinatario). Assim, a lei portuguesa
acolhe, na interpretagdo da vontade do declarante, a vontade que era conhecida do

declaratario, desconsiderando a vontade desconhecida mas cognoscivel.

Esta diferenca nao ¢é particularmente importante, uma vez que o traco comum da
vontade conhecida e da sua interpretagio em conformidade com os elementos

circunstanciais que a rodeiam constitui o escopo principal da questao.

Sobre os #sos ¢ hdbitos relevantes, o artigo 9 da Convengio afirma a obrigatoriedade dos

usos, quer 0s usos que as partes consentiram no trato entre elas, quer os habitos que

entre elas se estabeleceram.

No mesmo preceito, a Convencao, salvo acordo em contririo das partes, manda
observar todos os usos de que tinham ou deveriam ter conhecimento e que no comércio
internacional sio largamente conhecidos e regularmente observados pelas partes em

contratos do mesmo tipo € no mesmo ramo de negocio.

O carater vinculativo dos usos ¢é supletivo, dado que as partes podem afasta-los por
acordo. Se isso nao tiver sucedido, os usos sio para a Convengao de observancia
obrigatoria, desde que se tratem de usos conhecidos ou cognosciveis por elas e
amplamente seguidos no comércio internacional em contratos do mesmo tipo e ramo de

negocio.

10



4.5.

A hierarquia dos usos como fonte de normas, segundo a Convencao, coloca-os a seguir
as disposi¢des convencionais das partes, mas antes das disposi¢oes legais supletivas que

lhes sejam contrarias.

Na lei portuguesa, porém, a importancia dos usos é menor do que na Convengao. Na
verdade, s6 sao de atender se a lei assim o determinar em conformidade com o disposto
no artigo 3° do Codigo Civil e, ainda, se nio forem contrarios a boa fé e as normas

corporativas.

Na comunidade internacional em que a Convencao de Viena se insere tem ampla
aplicagao o regime nela descrito. No plano interno, dada a prevaléncia da lei num estado
dotado de um poder politico (e logo legislativo) organizado e estruturado, a prevaléncia
daquela sobre os usos é tio natural, como ¢é a prevaléncia dos usos sobre a lei supletiva
no campo internacional, atendendo a menor efetividade do um poder normativo

estabelecido, e a que a Convencao da letra de lei.

Sobre a fomm do contrato, o regime geral no contrato de compra e venda é o da

consensualidade (auséncia de uma forma especifica) nos termos do artigo 11 da
Convencio, sem prejuizo, contudo, do disposto no artigo 12°.. Assim, o contrato nao
tem de revestir a forma escrita nem tem de constar de documento que se expresse por

esse modo, podendo ser provado por qualquer meio.

No direito portugués, o mesmo principio da consensualidade vigora (artigos 219 e 405°

do Codigo Civil).

5. Formagiao do Contrato

11



O artigo 92 da Convencido permite que os estados contratantes declarem, no momento
da assinatura, da ratificagdo, da aceitagdo, da aprovacdao ou da adesio, que niao ficardo
vinculados pela II Parte (formac¢do do contrato) ou da III Parte (compra e venda de

mercadorias). E aquela a parte da Convencio que sera analisada de seguida.

O regime da lei portuguesa sobre a formacao e a celebragao de um contrato de compra e
venda é semelhante ao consagrado na Convengao de Viena de 1980. As diferengas nio

sao significativas. Vejamos em detalhe cada um dos pontos mais relevantes.

5.1. A denominada na Convengio oferta de contrato (proposta de contrato no Codigo Civil)

deve ser dirigida, segundo aquela, a contraparte que deve ser uma pessoa ou pessoas

determinadas. A proposta dirigida a uma generalidade indeterminada de pessoas poderao

constituit uma oferfa ao prblico ou um mero convite para contratar, mas nio

propriamente uma oferta ou proposta de contrato. Na oferta ao publico resulta a
vontade do oferente se vincular a oferta, de tal modo que basta que o(s) destinatario(s)
manifeste a sua aceitagdo para que o contrato fique celebrado. No mero convite para
contratar essa vontade de se vincular nao resulta, desde logo, da formulacdo da proposta.

Apenas convida terceiros a manifestar interesse em poder vir a contratar.

Na lei portuguesa sio consensuais os dois modos de formula¢do de uma proposta a
pessoas indeterminadas, seja o publico em geral seja um nuicleo mais restrito de terceiros

indeterminados.

Claro que, tanto na Conveng¢ao como na lei portuguesa, torna-se necessario que da oferta

ao publico, dada a sua natureza vinculativa, constem os elementos essenciais do contrato

12



5.2.

5.3.

que, no contrato de compra e venda, para além da vontade de vinculagao a proposta, sao

o objeto do contrato (a coisa) e 0 prego, os quais devem ser expressos.

A teoria da rececdo é a que vigora na defini¢do juridica da eficicia da declaragio, tanto da

oferta ou proposta contratual como da sua aceitagao. Assim, o facto relevante ndo ¢é a
expedi¢ao da oferta ou proposta, mas sim da sua rece¢do. Nao se exige naquela teoria,
como ¢ sabido, que a oferta ou a proposta, por um lado, ou a sua aceitagdo, por outro
lado, tenham sido conhecidas do destinatario de cada uma delas, mas apenas que tenham

sido recebidas.

O artigo 224°, namero 1., do Cédigo Civil portugués adotou este regime juridico que
também esta previsto na Convencdao. De notar, todavia, que este preceito da lei
portuguesa ¢ completado pelo seu nimero 2. que, por imperativo da boa fé, equipara a
rececdo efetiva da proposta ou da sua aceitacido ao facto de a declaragao apenas por
culpa do seu destinatario nao ter sido por si oportunamente recebida, quer porque
dolosamente a evitou ou impossibilitou a sua rece¢io quer por facto de efeito

semelhante.

Os artigos 15, §2, e 22 da Convencao permitem ao emitente da declaragdo contendo a
proposta ou a aceitagao a possibilidade de as revogar se ainda nao tiverem sido recebidas
pelo destinatario. Na verdade, na auséncia de um facto digno de protecio juridica como
¢ a expetativa da celebragdo do contrato, o legislador considera que o declarante
proponente ou aceitante tém o direito de retirar livremente, sem consequéncias juridicas,
a proposta ou a aceitagdo que nao tenha chegado a esfera juridica do destinatario ou

tenha chegado ao mesmo tempo.

13



5.4.

5.5.

No direito portugués, os artigos 230, numero 2., e 235, numero 2 do Cdédigo Civil

consagram um regime semelhante.

Porém, nao ¢ idéntico o regime da lei portuguesa relativamente ao da Conveng¢ao no que
respeita a revoga¢do da proposta ou da aceitagio efetuada apds a sua chegada ao
destinatario.

O Codigo Civil portugués protege a posicao do destinatario (artigo 230°, nimero 1),
declarando irrevogavel a proposta ou a aceitagdo que ja tenha chegado a esfera juridica

daquele.

O regime do artigo 16° da Convengao é, porém, diverso. O {1, alinea a) estabelece a
regra geral da livre revogabilidade da proposta, desde que seja feita antes de ter sido

emitida a sua aceitagdo, sendo irrelevante que a aceitacao tenha chegado a esfera juridica
do proponente. O momento relevante ¢ a enz5sdo da aceitacio. Antes da sua verificacio,
¢ livre a revogacao da proposta.

No entanto, segundo a alinea b) do mesmo §1, ndo é permitida a revogagao de propostas

que revelem ser irrevogaveis ou quando, de boa fé, se demonstra terem sido

consideradas irrevogaveis pelo seu destinatario.

A aceitagdo pode revestir duas modalidades: expressa ou tacita.

O artigo 217° do Codigo Civil portugués aceita, igualmente, estas duas modalidades de
declaracao da vontade. O valor do siléncio tem na lei portuguesa (artigo 218) um regime

idéntico ao da Convengao.

Os prazgos de aceitacdo da proposta sio também semelhantes nos artigos 228° do Codigo

Civil e no artigo 18, §2, da Convengao.

14



5.6.

O prazo que tenha sido fixado pelo autor da proposta é o que conta.

Nio tendo sido fixado prazo e no caso de proposta apresentada por escrito, o prazo de
aceitagao ¢, segundo a Convengao, o que for razoavel atendendo as circunstancias
concretas do negocio e, bem assim, a rapidez dos meios de comunicagao disponiveis ao

prop onente.

Para as propostas feitas verbalmente, a Convengao estabelece que deverdo ser aceites
imediatamente ap6s terem sido formuladas, a ndo ser que as circunstancias prevalecentes

nao permitam razoavelmente que assim seja.

Muito embora a lei portuguesa nada diga sobre o prazo de aceitagao da proposta feita

verbalmente, a solu¢do da Convengao nio repugna.
A Convencao estabelece, ainda, regras sobre a contagem dos prazos de aceitagao.

A lei portuguesa niao detalha esta matéria como a Convencgao estipula, mas no artigo
229° do Codigo Civil estabelece-se um regime relativo a rece¢ao tardia da aceitagao e de
que pode deduzir-se o regime da lei portuguesa em matéria dos prazos de aceitagao da

proposta.

Todavia, deve notar-se que o regime da rececdo tardia da aceitacdo é diverso entre o
disposto no artigo 229° do Cédigo Civil e o artigo 21 da Convengao.

Para o Codigo Civil, se a aceitacio for expedida tardiamente, isto é, fora de tempo, o
negbcio nao fica concluido. Fica no arbitrio do proponente considerar, ainda assim,

eficaz a resposta tardia se a aceitagao tiver sido expedida oportunamente embora

recebida tardiamente.

15



5.7.

5.8.

A Convencao tem um regime diferente. O artigo 21 da ao proponente a faculdade de
considerar eficaz qualquer aceitagdo feita tardiamente, na condi¢do de ter comunicado ao

aceitante, sem demora, a sua vontade.

A aceitagdo com modificagoes

Quer o artigo 19, §1, da Convengao, quer o artigo 232° do Coédigo Civil tém posi¢oes
coincidentes. Estabelece o artigo 232° que o contrato nao fica concluido enquanto as
partes nao tiverem acordado em todas as clausulas sobre as quais qualquer das partes

tenha julgado necessario o acordo.

O artigo 19, §2, da Convencao, todavia, estabelece um regime desconhecido na lei
portuguesa, segundo o qual a aceitagdo com modificacbes nas condi¢des deste artigo
equivale a aceita¢ao pura e simples. Isso sucede no caso de as modificagées propostas
nao serem suficientes para alterar substancialmente os termos da proposta. S6 nio sera
assim, se o autor da proposta se tiver oposto, dentro de um prazo razoavel, as

modificagbes propostas.

Ao invés, segundo a lei portuguesa, qualquer modificagdo a proposta constitui rejei¢ao

desta, ndo havendo que distinguir entre modificagdes essenciais e nao essenciais.

Quanto a conclusao do contrato. O artigo 23 da Convencdo estatui que o contrato se

entende por concluido no momento em que a aceitagao da oferta se considera eficaz.

Idéntico ¢ o regime da lei portuguesa, dado que corresponde a um imperativo logico.

16



A determinacao do momento em que a aceitacdo ¢ eficaz depende, na lei portuguesa, das
varias circunstancias do caso (vidé, a propésito em especial o artigo 234° ' do Cédigo
Civil, bem como, para uma melhor compreensao do regime, os preceitos constantes dos

artigos 224° a 235° do mesmo diploma).

6. Compra e Venda de Mercadorias. Generalidades

Recorde-se que, nos termos do artigo 92 da Convencido, qualquer estado contratante
pode declarar, no momento da assinatura da Convencgao, da ratificagao, da aceitagao, da
aprovagao ou da adesdo, que nao ficara vinculado pela II Parte (formagao do contrato)

ou pela III Parte (compra e venda de mercadorias).

O regime da II Parte acabou de ser visto. Analisemos agora a III Parte.

6.1. O conceito de violagdo f%ﬂddiﬂeﬂfﬂ/ do contrato, que se evidencia em varias disposigdes

da Convencio, vem expresso no artigo 25. Segundo ele, ocorre guando cansa a contraparte um
preguizo tal que a prive substancialmente daquilo que lhe era legitimo esperar do contrato.
Acrescentando, porém, salvo se a parte faltosa ndo previu esse resultado e se nma pessoa razodvel,

com idéntica qualificagao e colocada na mesma situagdo, nao o tivesse ignalmente previsto.

A lei portuguesa oferece um regime proximo deste. Segundo o artigo 808° do Codigo

Civil, transcrevendo:

! Artigo 234¢;

Quando a proposta, a propria natureza ou circunsténcias do negdcio, ou os usos tornem dispensdvel a
declaragdo de aceitagdo, tem-se o contrato por concluido logo que a conduta da outra parte mostre a intengdo
de aceitar a proposta.
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6.2.

6.3.

1. Se o credor, em consequéncia da mora, perder o interesse que tinha na prestagdo, ou esta nao
Jor realizada dentro do prazo que razoavelmente for fixado pelo credor, considera-se para

todos os efeitos nao cumprida a obrigagao.

2. A perda do interesse na prestacao ¢ apreciada objectivamente.

O artigo 26 da Convengio estatui sobte a ¢ficdcia da declaragio de resolugao do contrato,

afirmando que ela so se torna eficaz quando ¢ notificada a outra parte.

O regime ¢ idéntico ao do direito portugués, designadamente quanto aos aspetos formais
da declaragao, dado que nao se exige qualquer forma particular para que ela seja

validamente efetuada (artigo 219° do Cédigo Civil).

Sobre a execugao efpeczﬁm da obrigaciao, a Convencgdo, no seu artigo 28, manifesta-se

aberta a diversidade dos regimes juridicos nesta matéria, pois estabelece que se, em
conformidade com as disposi¢oes da Convenc¢ao, uma parte tiver direito a exigir da
contraparte a execugao de uma obriga¢dao, um tribunal de um estado contratante nao esta
vinculado a ordenar a execugdo especifica, a nao ser que a pudesse decretar em
obediéncia e por aplicagdo do seu proprio direito relativamente a contratos de compra e

venda semelhantes aos previstos e regulados na Convengao.

Ora, o direito portugués autoriza a execugao especifica em diversas situagdes. Assim, nos
termos dos artigos 827° a 830° do Codigo Civil é permitida a entrega judicialmente

ordenada de coisa determinada (artigo 827° citado).

Também o contrato-promessa pode ser especificamente executado, declarando o

tribunal celebrado o contrato prometido.
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O regime aberto da Convengao descrito permite ultrapassar a dificuldade resultante do
facto de algumas ordens juridicas, como é o caso de paises da common law, ndo permitir

ou s6 excecionalmente permitir a execucao especifica (specific performance) de contratos.

6.4. Relativamente a odificagio e extingdo do contrato, as partes podem livremente

modifica-lo ou extingui-lo por mituo acordo (artigo 29, §1, da Convengio e artigo 406 2,

numero 1., do Cédigo Civil portugués).

Apenas em casos excecionais um contrato pode ser modificado ou extinto por decisao

exclusiva de s6 uma das partes.

A regra sobre a forma da modificagdo ou extingdo do contrato é a da consensualidade,
ou seja a liberdade de forma. Todavia, nada impede, em obediéncia ao principio da
autonomia da vontade das partes, que estas acordem que a modifica¢ao ou a extingao do
contrato seja feita por escrito ou obede¢a a outras condi¢oes. Obviamente, a propria
celebragao do contrato pode ficar sujeita a exigéncia de forma escrita por acordo das

partes.

O §2 do artigo 29 prevé a possibilidade de o comportamento de uma das partes poder
impedi-la de invocar o disposto neste preceito sobre a obrigatoriedade da forma escrita
se induzir, com aquele comportamento, a outra parte a que nao exigiria a forma escrita

prevista no contrato.

No direito portugués aquele comportamento contrario ao convencionado pelas partes
frustra a convic¢ao da outra parte de que o estabelecido no contrato nao seria exigido.

Reconduz-se a uma das formas possiveis do abuso de direito por violagao das regras da

2 Artigo 4062:

O contrato deve ser pontualmente cumprido, e s6 pode modificar-se ou extinguir-se por mutuo consentimento

dos contraentes ou nos casos admitidos na lei.
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boa fé, mais especificamente o venire contra factum proprium (artigo 334° do Céddigo Civil).
Sio assim semelhantes os regimes do artigo 29, §2, da Convenc¢iao e o que pode ser

encontrado no artigo 334° do Cédigo Civil.

7. Obrigagoes do Vendedor
Regulam a matéria os artigos 30 a 52 da Convencao, que sistematicamente ¢ tratada em:
- obrigacoes do vendedor

- compra e venda de mercadorias nao conformes ao contrato ou que sejam objeto

de pretensoes de terceiros

- meios de que dispée o comprador em caso de violagio do contrato pelo

vendedor.

7.1. Sobte as obrigacoes do vendedor propriamente ditas, o artigo 30 da Convengio, alids tal
como o artigo 879, alinea b), do Cédigo Civil portugués, estabelece que a obrigacao
principal do vendedor consiste na enzrega da cvisa, bem como dos documentos a ela

relativos (artigo 30 da Convencao e artigo 882, nimeros 2 e 3, do Cédigo Civil).

Importa sublinhar que na maioria das legislagdes a fransmissao da propriedade ocorre

por mero efeito da celebrag¢io do contrato. E esse, alids, também o regime do direito
portugués (artigo 408°). Mas, ja nao ¢ esse, por exemplo, no direito alemao, pois que o
contrato de compra e venda ndo ¢ translativo, mas sim rea/ quoad constitutionem, pois
apenas com a entrega efetiva da coisa ou dos documentos que titulam a propriedade o

efeito da transmissao da propriedade se opera.
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7.2.

Evidentemente que outras disposi¢Oes auxiliares ou adicionais podem ser exigidas ao
vendedor, para além da entrega dos documentos, tais como a devida identificagdo das
mercadorias para embarque, as informagdes necessarias para a subscri¢ao de uma apolice
de seguro, a escolha do transporte, etc.. Depende, como se sabe, da modalidade de

venda escolhida a extensdo destas obrigacdes.

As Incoterms preparadas pela Camara de Comércio Internacional corporizam uma larga
variedade de encargos relativos a venda sob transporte, parte significativa dos quais

pertencem ao vendedor.

O direito portugués deixa a vontade das partes a auto-regulagao da grande maioria destas

matérias.

O Ilugar do cumprimento da obtigagio contratual pelo vendedor ¢ o lugar da entrega da

metrcadoria.

Em principio, a mercadoria deve ser entregue no lugar acordado pelas partes. E esta a
regra geral vigente no comum das ordens juridicas. Assim também estabelece o artigo
772° e seguintes do Coédigo Civil portugués, acrescentando que, se nada tiver sido
acordado, a prestagdo de entrega situa-se no lugar do domicilio do vendedor (artigo 772°,

numero 1).

Dado o carater internacional do contrato de compra e venda de que trata a Convencao e,
assim, encontrando-se sujeitas a transporte as mercadorias, o artigo 31 da Convengao
particulariza as varias situagoes conforme o lugar de entrega acordado entre o vendedor

e o comprador.
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7.3.

Se nada tiver sido acordado, o artigo 31, alinea c), da Convencao indica que o lugar de
cumprimento é o do domicilio do vendedor, coincidindo neste particular com o regime

do artigo 772°, nimero 1., do Cédigo Civil portugués.

Tratando-se de uma coisa genérica que deva ser previamente escolhida entre um
conjunto delas em conformidade com o determinado no contrato ou se se tratar de coisa
que deva ser produzida ou fabricada em certo lugar, o regime é idéntico no artigo 31,
alinea b), da Convencgao e no artigo 773 do Cédigo Civil. O lugar onde se encontravam

ou deveriam ser fabricadas as mercadorias em questao ¢ o lugar da entrega.

Relativamente as mercadorias sujeitas a transporte, a Convengao prevé que o vendedor

cumpre a sua obrigacao de entrega se o fizer ao primeiro transportador disponivel.

A lei portuguesa nao particulariza este regime. Todavia, é claro que a regra geral na lei
portuguesa ¢, relativamente a coisa sujeita a transporte, o da entrega no lugar do seu
envio ao comprador, desde que do contrato nio resulte que a obrigagao s6 se considera
cumprida no lugar da sua recegao por este. Aqui prevalece, portanto, sobre a regra geral

a autonomia da vontade das partes.

Os deveres acessdrios da prestagao do vendedor encontram, sobretudo, expressio no
artigo 32 da Convengcao. Nele se destacam trés situagoes diversas no caso de mercadorias
sujeitas a transporte.

A primeira obrigacio cotrespondente a um dever acessotio refere-se A zdividnalizacdo
das mercadorias no caso de nio se encontrarem devidamente identificadas, tais como a

aposicao de um sinal ou a sua identifica¢do nos documentos de transporte. A Convengao

vai ao ponto de considerar que a falta de individualizagio pode representar o nao
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cumprimento do contrato e, assim, desighadamente, a manutencao do risco relativo a

coisa na esfera juridica do vendedor.

A segunda obrigacdo acessotia do vendedor refere-se a escolha e/ou a contratagio por

este do transportador.
Por dltimo, o mesmo relativo a obten¢ao de seguro pelo vendedor.

A lei portuguesa, como ¢ natural menos especifica na regulamentagao do contrato de
compra e venda internacional de mercadorias, nio se refere expressamente a estas
obrigagdes resultantes de deveres acessorios, mas certamente que a vontade das partes
supre a falta de regulagio especifica, designadamente mediante o acolhimento, caso a

caso, pelos interessados das Incoterms.

7.4. Sobre o prazo de mﬁzpﬂwem‘o, cabe as partes a sua determinagao. O artigo 33, alineas a)

e b), da Convencao ¢é explicito sobre a matéria. O artigo 777°, nimero 1., do Cddigo

Civil portugués orienta-se no mesmo sentido.

A determinacdo do interesse, ou melhor, a favor de que parte ¢ estabelecido o prazo é
matéria que tem a sua importancia. Nao tendo sido previsto pelas partes, a Convengao e
o Coédigo Civil entendem, respetivamente no artigo 33, alinea b), e 779°, que ele é
estabelecido a favor do devedor da prestacio, ou seja, o vendedor. Dentro do prazo,

pode mesmo o devedor escolher o momento da entrega.

No caso de o prazo ter sido estabelecido simultaneamente a favor do vendedor e do
comprador, a Convengdo nada diz. Ao invés o artigo 779° do Codigo Civil Portugués

considera que nem o credor nem o devedor podem exigir o cumprimento zmtecipado.3

® Galvio Telles, Direito das Obrigacdes, 32 edicdo, pags. 186 a 188.
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7.5.

Por seu turno, o artigo 473° do Cdédigo Comercial portugués dispoe que as coisas
compradas a vista devem ser colocadas pelo vendedor a disposi¢aio do comprador num

prazo maximo de vinte e quatro horas, com inicio na data do contrato.

Para as outras hipoteses, ndo estando estabelecido prazo para a entrega, o comprador

pode pedir a sua fixa¢ao judicial.

O artigo 33, al. ¢), da Convengao estabelece que, no caso de falta de prazo fixado por
acordo entre as partes para a entrega das mercadorias pelo vendedor, este deve fazé-lo

dentro de um prazo razoavel, a contar da celebra¢ao do contrato.

Sobte a entrega de documentos, a lei portuguesa nio se refere em patticular e de forma

direta ao assunto, quer o Codigo Civil quer o Cédigo Comercial.

Como ja antes se disse, por via indireta, porém, a entrega dos documentos que titulam a
mercadoria, bem como a fatura (artigo 476° do Cdédigo Comercial) constituem
obrigagdes acessorias da obrigagdao principal de entrega de coisa vendida, devendo o
vendedor cumpri-las que, no caso da fatura, a obrigacio da sua entrega ¢ também uma

obrigacao de ordem fiscal.

8. A conformidade das mercadorias e os direitos ou pretensdes de terceiro

8.1.

Os artigos 35 a 44 da Convengao regulam a matéria.

O conceito de mnformz’dade das mercadorias vem expresso no artigo 35, {1, da

Convencao, enumerando os requisitos respetivos.
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A lei portuguesa nao disciplina em concreto esta matéria. Todavia, entende-se que ela é
regulada pelo principio geral, expresso no artigo 406°, numero 1., do Cédigo Civil: que

estabelece que o contrato deve ser pontualmente cumprido.

Sobre a matéria do artigo 35, §2, vigora na lei portuguesa o disposto nos artigos 469° do

Codigo Comercial, 919° e 913° do Codigo Civil.

E, igualmente, de importancia sublinhar o artigo 762°, numero 2., do Cédigo Civil que

fixa os contornos do dever geral de boa fé. 4

8.2. O vendedor ¢ responsdvel pela falta de conformidade das mercadorias. Segundo o artigo

36 da Conveng¢do, a conformidade deve verificar-se no momento estabelecido no
contrato. Nesse momento, também se opera a transferéncia do risco do vendedor para o

comprador.

Na lei portuguesa ¢ idéntico o regime.

8.3. O exame das mercadorias vem regulado, na Convengio, no artigo 38. O comprador deve

examinar as mercadorias o mais rapidamente possivel, tendo em conta as circunstancias

concretas do seu recebimento pelo comprador.
O seu caracter perecivel determina particularmente a urgéncia do exame.

A quantidade e outros elementos determinam também, naturalmente, as condi¢bes de

tempo e modo como o exame deve ocorrer.

N Artigo 7622, nimero 2.:

No cumprimento da obrigag@o, assim como no exercicio do direito correspondente, devem as partes proceder

de boa fé.
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O inicio do prazo de exame verifica-se no momento da sua entrega ao comprador.

Os casos de mercadorias a transportar ou a ser reenviadas ou reexpedidas tém regras

particulares na Convencgao (§§2 e 3 do artigo 38).

No direito portugués, o regime nao ¢, em termos gerais, diverso mas nao tem
regulamentacdo direta. Deduz-se do disposto nos artigos 916° e 921°, nimero 3, do
Coédigo Civil, a propésito da garantia de bom funcionamento, da dentncia dos defeitos
da coisa, da venda a contento (artigo 923°, nimero 3) e da venda sujeita a prova (artigo
925°) e, ainda, do artigo 471°, § tnico, do Coédigo Comercial relativo a venda sobre

amostra e artigo 470° na venda sob exame.

O prazo da denuncia na venda de coisas sujeitas a transporte inicia-se, na lei portuguesa,

a partir do dia em que o comprador receber efetivamente as mercadorias. Nio é
. ~ 15

relevante para o efeito a mera entrega formal e nao material, por exemplo dos

documentos que a titulam.

8.4. A dentincia da falta de conformidade

O artigo 39, §2, estabelece o prazo de dois anos para que o comprador denuncie ao

vendedor a falta de conformidade verificada.

Este prazo niao impede que as partes possam estabelecer outro, tendo designadamente

em atengao a suficiéncia de um prazo de menor duragao.

A denuncia destina-se a permitir ao vendedor tomar providéncias, se assim entender,
designadamente a reparagao da desconformidade. Nalgumas legislagoes, a dentincia pode
constituir uma condi¢ao de procedibilidade de a¢ao judicial resolutéria do contrato, de

substituicao da coisa ou indemnizatoria.

> Pires de Lima e Antunes Varela, Codigo Civil Anotado, vol.ll, nota ne 2 ao artigo 9162 do Cédigo Civil.
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O artigo 916°, namero 1., do Cdédigo Civil portugués estabelece o prazo de trinta dias
para que o comprador denuncie a falta de conformidade ou qualquer vicio, em geral, da

coisa e relativo a sua qualidade, quantidade ou outro.

O prazo de trinta dias conta-se do conhecimento do vicio. No caso de o comprador nio
ter tido conhecimento do vicio, o prazo ¢ alargado para seis meses a contar da entrega da

coisa.

Deve notar-se que o Cédigo Comercial portugués estabelece, no seu artigo 471°, que se
o comprador examinar as coisas compradas no ato da entrega e nao reclamar contra a
sua qualidade ou, se as ndo examinar naquele ato, mas nao reclamar no prazo de oito

dias, tem-se a execugao do contrato por perfeita.
Como conciliar, pois, este artigo com o artigo 916° do Codigo Civil?

O acérdao do Supremo Tribunal de Justica, de 26 de Janeiro de 1999, in Boletim do
Ministério da Justica n® 483, pag. 235, esclarece que o Cédigo Comercial é aplicavel aos
contratos celebrados entre comerciantes, nao se lhes aplicando as disposi¢des do Codigo
Civil. © O artigo 471° pressupde a possibilidade de ser feita a verificacido da coisa; no caso
de a reclamagao ser feita para além do prazo de oito dias incumbe ao comprador o 6nus
de alegar e provar toda a factualidade respeitante ao cumprimento do dever de diligéncia
exigivel no trafico comercial, a impossibilidade de deteg¢ao dos vicios ou defeitos no
momento da entrega ou dentro daquele prazo, e a data em que cessou tal

impossibilidade.

8.5. O conbecimento pe/o vendedor do vicio impede-o de alegar que o comprador nio o

denunciou atempadamente (artigo 40 da Convengao).

6 T e .
Deve notar-se que o Cédigo Civil é aplicado em geral aos contratos de compra e venda, mesmo os celebrados
entre comerciantes, desde que o Cédigo Comercial seja omisso.
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Equivale a conhecimento do vicio pelo vendedor o facto de ele ndo o poder ignorar.

O artigo 762° do Cédigo Civil portugués remete, tal como o artigo citado da Convengao,
para o principio geral da boa fé na execu¢ao de contratos, que ¢é apreciado, como é
sabido, objetivamente. Mas também o artigo 916°, nimero 1., chega a conclusio
semelhante no caso de o vendedor ter usado de dolo relativamente ao conhecimento do

vicio e, ainda assim, ter procedido a venda da coisa.

8.6. Sobte a venda de coisa objeto de direitos ou pretensoes de terceiro, os artigos 41 e 43 da

Convengao obrigam o vendedor a vender a coisa livre de quaisquer 6nus ou encargos.

Os artigos 45° e seguintes regulam os efeitos da venda efetuada nestas condi¢oes, ainda
que estas fossem do conhecimento do comprador.
No direito portugués, o artigo 467° do Codigo Comercial rege a venda de coisa alheia.

Nao ¢ diverso do regime aqui estabelecido do da Convengao.

Sobte a venda de coisa onerada, o Cédigo Comercial ndo se pronuncia, mas sim o artigo

905° do Cédigo Civil a propésito de vicios do direito. ’

8.7. Relativamente aos direitos on pretensies sobre a coisa vendida que sejam baseados emr

direitos de propriedade industrial on intelectual em geral, importa observar antes de mais

que, segundo o regime da Convengao, o vendedor apenas esta obrigado a vender a coisa
livte de onus qualificados como tal pela lei do Estado em que se situe o seu
estabelecimento ou segundo a lei do Estado em que as mercadorias por si exportadas se

destinem a ser revendidas ou utilizadas (artigo 42, {1, al. a) e b) da Convencao).

’ Sobre vicios da coisa tratam os artigos 913 e seguintes do C6digo Civil.
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Por outro lado, o vendedor sé esta sujeito a obrigacdo descrita se conhecia ou nao podia
ignorar a existéncia do direito ou pretensao baseada na propriedade industrial ou
intelectual em geral, ndo permanecendo obrigado a venda desonerada se o comprador
conhecia a existéncia desse direito ou se o direito ou a pretensao resultarem do facto de
o vendedor se ter conformado com os planos técnicos, desenhos, férmulas ou outros

dados fornecidos pelo comprador.

No direito portugués vigora o regime geral da obrigacao de entrega livre de quaisquer
6nus ou encargos e, assim, livre de quaisquer direitos ou pretenses de terceiros,

baseados ou nao em direitos de propriedade industrial ou intelectual em geral. 8

8.8. Efeitos da falta de densincia por parte do comprador

A regra geral consiste na perda do direito do comprador de fazer valer os meios de
defesa de que dispoe contra o vendedor nos termos do artigo 45 e seguintes da

Convencao.

Porém, o artigo 44 permite que o comprador, apesar da falta de denuncia, possa fazer
valer os seus direitos (de redugdao do preco ou de indemniza¢io do dano emergente)

contra o vendedor se existir uma desculpa razoavel para nio ter efetuado a dentncia.

No direito portugués nao existe disposi¢ao semelhante ao artigo 44° da Convengao.

9. Meios ao dispor do Comprador

8 JOR T . . . ~ z . 7 7 P ~

Como se sabe, o Cddigo Civil destina-se a regular as transa¢des domésticas. SO sera aplicavel em transagdes
internacionais se as partes nisso tiverem acordado ou se pela aplicagdo das normas de conflitos vigentes em
Portugal, os tribunais portugueses tiverem de aplicar a lei portuguesa a transag¢des internacionais.
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9.1.

9.2.

Os meios ao dispor do comprador em caso de incumprimento do contrato pelo

vendedor constam do artigo 45° e seguintes da Convengao.

No direito portugués existem, igualmente, varios meios ao dispor do comprador que

serao sumariamente examinados de seguida.

Importa observar que, para além dos meios descritos na Convengao (artigos 46 a 52),

também o comprador pode pedir cumulativamente indemnizagao de perdas e danos.

O mesmo sucede no direito portugués, artigos 798°, 801° e 804°, numero 1., do Cédigo
Civil relativamente ao devedor da obrigacao. O artigo 816° refere-se, por sua vez, a mora

do credor.

O direito a execugdo especifica a favor do comprador perante o vendedor esta previsto no

artigo 46 da Convengao.

Deve notar-se, que se o comprador, em lugar de exigir o cumprimento especifico da
obrigagao do vendedor, pedir indemnizagdo, esta impedido de requerer a execugdao
especifica dada a incompatibilidade dos dois direitos. Isso sucede tanto no regime da

Convengao como no do Cédigo Civil.

O direito a resolugdo do contrato pelo comprador esti regulado no artigo 49, §1), da

Convenciao, com base na falta de cumprimento fundamental de qualquer obrigagao do
contrato pelo vendedor ou no caso de o vendedor faltar a entrega das mercadorias apos
o prazo suplementar concedido pelo comprador em conformidade com o artigo 47 ou,
ainda, se o vendedor tiver declarado que, dentro daquele prazo, se recusa a efetuar a

entr cga.
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No direito portugués, o regime ¢ semelhante (artigo 801°, nimero 2., do Cédigo Civil),
no caso de a prestagao se ter tornado impossivel por culpa do vendedor. Se a prestagao
for ainda possivel, existindo apenas mora do vendedor, o comprador pode terminar o
contrato se demonstrar que perdeu interesse juridicamente atendivel e objetivamente
apreciado na coisa ou se o vendedor nao a entregar dentro do prazo que lhe tiver sido

fixado pelo credor (artigo 808°, numero 1., do Cédigo Civil).

No caso de venda de coisas defeituosas (artigo 913° e seguintes do Codigo Civil) e, bem
assim, da venda de bens onerados, o diploma legal portugués remete para o regime do

erro como fundamento anulatério do contrato e em conformidade com o regime deste.

9.3. A red%gdo do preco constitui outro direito ao dispor do comprador em caso de

incumprimento do contrato pelo vendedor (falta de conformidade, em especial),

segundo o artigo 50 da Convengao.

O direito a redugao do preco pode ocorrer quer o comprador tenha ja pago a totalidade

ou parte do pre¢o, quer nao.

A redugao sera feita proporcionalmente a diferenga entre o valor que as mercadorias
efetivamente entregues tinham no momento da entrega e o valor que as mercadorias

conformes teriam tido nesse mesmo momento.

O comprador nao pode reduzir o preco se o vendedor reparar qualquer falta, em
conformidade com os artigos 37 ou 48, ou no caso de o comprador se recusar a aceitar

a execugao pelo vendedor de acordo com aqueles artigos.

A lei portuguesa, no artigo 911°” do Cédigo Civil, admite também a reducio do prego.

° Artigo 911¢:
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O regime da lei portuguesa ¢ diferente do da Convencao. Na verdade, se se demonstrar
objetivamente que o comprador celebraria sempre o contrato por um prego inferior,
nao pode requerer a anulagao do contrato. A lei portuguesa também contempla um
conjunto mais vasto de possibilidades de redu¢do do preco por iniciativa do comprador
do que o regime previsto na Convencao, dado que, além da hipdtese de reducio do
preco no caso de venda defeituosa, igualmente previsto na Convenc¢ao, também a

venda de bens onerados em favor de um terceiro é regulada pela lei portuguesa.

9.4. Sobte o cumprimento apenas parcial do contrato pelo vendedor, o artigo 51 da Convengio

permite também a resolu¢ao apenas parcial do contrato restrita a parte incumprida
dentro das condigoes gerais previstas na Convengao para a resolugao do contrato. Nao
esta autorizada a resolugdo parcial, contudo, do contrato se o incumprimento constituir

uma violagao fundamental do contrato (artigo 51, §2).

No direito portugués, no caso de impossibilidade apenas parcial da prestagao nio
imputavel ao vendedor, o comprador apenas pode resolver o contrato se as
circunstancias demonstrarem que ele ndo tem justificadamente interesse no
cumprimento parcial da obrigagdo. Nos restantes casos, o comprador tem apenas direito
a reducao do preco ou da sua contraprestagdo em geral relativamente a parte da

prestacao nao efetuada.

Se a impossibilidade da prestagdo for culposa e imputavel ao vendedor, o comprador s6
nao pode resolver o contrato quando o mero cumprimento parcial, tendo em conta o
seu interesse objetivamente avaliado, tiver escassa importancia. E o que dispoe o

numero 2. do artigo 802°. Se for este o caso, apenas pode reduzir o prego.

1. Se as circunstdncias mostrarem que, sem erro ou dolo, o comprador teria igualmente adquirido os
bens, mas por prego inferior, apenas lhe caberd o direito a redugdo do preco, em harmonia com a
desvalorizagdo resultante dos énus ou limitagées, além da indemnizagcdo que no caso competir.
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10. Obrigagdes do Comprador
A matéria encontra-se regulada nos artigos 53 a 65 da Convengcao.
O artigo 53 estabelece o regime base neste dominio: o comprador esta obrigado a pagar
0 prego € a aceitar a entrega das mercadorias, nas condigdes estabelecidas na Convencio.

Idéntico € o regime da lei portuguesa.

10.1. O regime do pagamento do prego encontra-se regulado, em particular, no artigo 54 e
seguintes.
Naquele primeiro preceito estabelece-se que ¢ inerente a obrigagdo de pagamento do

preco o cumprimento das formalidades relativas a execugdo dessa obrigacao (bancarias

e outras).

Na lei portuguesa, aplica-se a esta matéria o artigo 762°, numero 2., do Coédigo Civil
que fixa o regime do cumprimento segundo as regras da boa fé, o que tem implicito o
cumprimento das obrigagdes acessorias relativas ao ato de execugdo do pagamento

(cumprimento de formalidades, etc.).

10.2. Sobre o calculo do preco, a Convengao regula a matéria nos artigos 55 e seguintes.
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Por seu turno, a lei portuguesa fa-lo no artigo 883°, nimero 1., embora seja
questionavel a sua aplicagdo a compra e venda entre comerciantes, atendendo ao

disposto no artigo 466° do Codigo Comercial. 10

Assim, o artigo 55 da Convengdo afirma que, se o contrato tiver sido validamente
celebrado sem que o preco tenha sido fixado pelas partes, expressa ou implicitamente
no contrato, deve ser aplicado o preco habitualmente praticado no momento da
conclusao do contrato, para as mesmas mercadorias, em circunstancias comparaveis e

no ramo comercial considerado.

O artigo 883°, nimero 1., do Cédigo Civil portugués estatui, por sua vez, que se O
preco nao estiver fixado por entidade publica (precos tablados ou pregos controlados),
e as partes nio tiverem determinado ou convencionado o modo de ele ser
determinado, vale como preco contratual o que o vendedor praticar a data da
conclusio do contrato ou, na falta dele, o do mercado ou bolsa no momento do
contrato ¢ no lugar em que o comprador deva cumprir; na insuficiéncia destas regras, o

preco ¢ determinado pelo tribunal segundo juizos de equidade.

10.3. O lugar do pagamento do preco € basicamente idéntico o regime da Convengio e da lei
portuguesa.
Ambos os regimes indicam que o pagamento devera ser efetuado no domicilio ou

estabelecimento do vendedor (artigo 57, §1, alinea a) da Convengao, tendo também em

consideragao o disposto no artigo 10 e artigo 885° do Codigo Civil).

o) artigo 4662 do Codigo Comercial dispde:

Pode convencionar-se que o prego da coisa venha a tornar-se certo por qualquer meio, que desde logo
ficard estabelecido, ou que fique dependente do arbitrio de terceiro, indicado no contrato.

§ uUnico. Quando o prego houver de ser fixado por terceiro e este nGo quiser ou ndo puder fazé-lo,
ficard o contrato sem efeito, se outra coisa ndo for acordada.
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10.4. O momento do pagamento do preco vem regulado nos artigos 58 e 59.

Segundo este regime, a obrigagao existe para o comprador independentemente de

interpelacao do vendedor.
O mesmo regime vigora na lei portuguesa.

Sobre o momento especifico em que o pagamento ¢é devido, regula a Convengao, no
artigo 58, que, na falta de acordo ou disposi¢ao em contrario, ocorre no momento em
que o vendedor pde quer as mercadorias quer os documentos representativos delas a
sua disposi¢ao, nos termos do contrato e da Convencao. Acrescenta, que o vendedor
pode fazer do pagamento uma condi¢io de remessa das mercadorias ou dos
documentos. O mesmo sucede no caso de venda sujeita a transporte, segundo o §2. O
pagamento do prego pode ser condi¢ao de expedicido das mercadorias ou de envio dos

documentos.

Na lei portuguesa, o regime ¢é idéntico: o momento da entrega da coisa vendida é
também o momento em que ¢ devido o pagamento do preco, salvo acordo das partes

ou 0Ss usos em contrario.

A lei portuguesa nao prevé a faculdade de o comprador examinar a mercadoria antes
de efetuar o pagamento, faculdade que a Convengao preve no seu artigo 58, §3, regime
que ¢ alias natural tratando-se, como se tratam, de vendas internacionais e por isso a

distancia.

Todavia, a lei portuguesa preveé, no artigo 428° do Codigo Civil, o direito do devedor
nao pagar enquanto o credor nao tiver cumprido igualmente as suas obrigacdes que
tiverem natureza sinalagmatica (exceptio non adimpleti contractus), que pode ter aplicagao a

hipétese prevista no artigo 58, §2, da Convencao.
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11. Obrigagdao do Comprador de aceitagido da entrega

Os artigos 53 e 60 da Convencao regulam esta matéria. Por sua vez, nos termos dos
artigos 813° e seguintes do Coédigo Civil portugués, o comprador tem as mesmas
obrigagbes previstas na Convengao, concretamente as obrigacdes de aceitagao da entrega
das mercadorias e de praticar os atos necessarios para que o vendedor cumpra as suas
obrigagdes e que requeiram a colabora¢ao do comprador, tendo designadamente em
conta os deveres da boa fé que dio, designadamente, contetiido as obrigagdes acessorias

do comprador.

12. Meios do Vendedor no caso de incumprimento do Comprador

As obrigacoes principais do comprador perante o vendedor consistem no pagamento do
gac &
preco e na aceitacio da entrega das mercadorias. Esta dltima obrigacdo foi vista no

numero anterior.

Além das duas obrigacoes principais antes mencionadas que estio sempre presentes em
qualquer contrato de compra e venda, o comprador pode ter-se vinculado a outras

obrigagoes especificas da transa¢do acordada.

Ora, o vendedor tem o direito de resolver o contrato no caso de o comprador nio
cumprir qualquer das obrigagdes assumidas se o incumprimento constituir uma violagao

fundamental do contrato.

Constitui violagao fundamental a que se traduza na falta de aceitagdo da entrega no prazo

suplementar que o vendedor lhe tenha concedido para o efeito.
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Este regime encontra-se estatuido nos artigos 61 a 64 da Convencao, para além de outros

pontos.

Acresce, o direito cumulativo a indemnizagao por perdas e danos em conformidade com

o disposto no artigo 61 e nos artigos 74 a 77 ({1, alineas a) e b)).

No direito portugués, o regime é idéntico ao da Convengcao relativamente a possibilidade

de se efetuar esta acumulagao de meios (artigos 798°, 801° e 804° do Cédigo Civil), bem

como sobre as obrigagoes que vinculam o comprador perante o vendedor acima

descritas.

12.1. O diteito do vendedor a execugao especifica do contrato

12.2.

Segundo a Convengao, desde que a lei do estado em que o vendedor tem o seu
estabelecimento permita, pode requerer a execugao especifica do contrato, obrigando o
comprador a pagar o preco e a aceitar diretamente ou em deposito consignatorio a
mercadoria, desde que o vendedor nio tenha utilizado outro meio incompativel com a

execugao especifica (artigo 62 da Convengao).

A Convengao nao deixa, alias, de incluir, no ambito da execugdo especifica, outras

obriga¢des assumidas pelo comprador.

O direito portugués prevé um regime semelhante ao da Convencdo nesta matéria.
Designadamente, nos termos do artigo 474° do Cédigo Comercial, o vendedor tem o

direito a diferenca do pre¢o, do mesmo modo que na Convengao.

O direito a resolucao do contrato pelo vendedor encontra-se previsto no §1 do artigo 64

ja mencionado anteriormente. Pode ocorrer em qualquer das duas hipoteses previstas

neste preceito, desde que o comprador nao tenha pago o preco.
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12.3.

12.4.

O direito portugues ¢ coincidente com o da Convencao (artigos 795°, 801°, nimero 2.,
e também o artigo 808°, nimero 1.). Todavia, nido se estabelece nele que ao vendedor
assiste o direito a resolugdao se o comprador tiver pago o prego tal como sucede na
Convencgido. Porém, este regime nio é de estranhar e estd em consonancia com o
disposto no artigo 886° do Codigo Civil que estipula que, # casn, a0 comprador nao
assiste o direito a resolugdo se a coisa objeto de um contrato ja tiver sido entregue ao
comprador e para este ja se tenha transferido o direito de propriedade. Este regime
obstaculiza, assim, fortemente a possibilidade de o vendedor efetuar a resolugio do

contrato quando nao existe simultaneidade das obrigacées.

O vendedor tem o direito de efetnar a especificacio da coisa.

Pertence, em principio, ao comprador especificar as caracteristicas da mercadoria. Se o
nao fizer e dentro das condi¢oes de tempo acordadas, reverte para o vendedor o
direito de o fazer, sem prejuizo de outros direitos que lhe assistam e tendo em atengao

as necessidades do comprador.

O vendedor devera comunicar ao comprador a especificagao feita, dispondo todavia
este de um prazo razoavel para comunicar ao vendedor uma especificagao diferente da

efetuada por este.

A lei portuguesa nao contraria este regime da Convengao.

Transferéncia do risco

O regime da transferéncia do risco e das suas consequéncias encontra-se previsto e

regulado nos artigos 66 a 70 da Convengao.
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As partes podem, naturalmente, estabelecer por acordo outro regime. A inclusio de
clausulas estandardizadas internacionalmente, como é o caso das Incoterms,
conhecidas em geral pelos acrénimos FOB, CIF e outros, constituem um bom

exemplo.

13. Venda de mercadorias sujeitas a transporte

13.1. Regra geral

O artigo 69 da Convencao estabelece a regra geral da transferéncia do risco.

A regra geral segundo a Convencgao sintetiza-se nos seguintes termos, salvo sempre

acordo das partes em contrario:

a) as mercadorias devem ser levantadas, no estabelecimento do vendedor, pelo

comprador; o risco transfere-se para este no momento da retirada;

b) se o comprador estiver em mora em levanta-las, 0 momento da transferéncia do

risco ¢ aquele em que as mercadorias ficaram a sua disposi¢ao;

c) se o comprador dever retirar as mercadorias de outro local que nao do
estabelecimento do vendedor, a transferéncia do risco ocorre quando, sendo ja
devida pelo vendedor a sua entrega, o comprador toma conhecimento de que as

mercadorias se encontram a sua disposi¢ao;
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13.2.

d) se o objeto da compra e venda forem coisas indeterminadas, s6 ficam a
disposi¢ao do comprador apds terem sido especificadas para os fins do

contrato.

Na lei portuguesa, regula o artigo 796° do Cddigo Civil que estabelece o seguinte
regime:
nos contratos que importem a transferéncia do dominio sobre certa coisa ou que constituan:

ou transfiram um direito real sobre ela, o perecimento ou deterioracao da coisa por causa nao

imputdvel ao alienante corre por conta do adquirente.

Existem assim algumas diferencas e semelhancas de regime entre a Convengao e o

Coédigo Civil portugués que se deixam assinaladas.

Veremos nos numeros seguintes deste capitulo relativo a transferéncia do risco

desenvolvimentos sobre esta matéria.

Perda on deterioragao da coisa apds a transferéncia do risco

O regime deste efeito constitui o principal aspeto da transferéncia do risco: a partir do
momento em que ele se verifica, do vendedor para o comprador, correm por conta
deste dltimo todas as consequéncias do facto. Assim, a perda ou a deterioragao nao o

eximem da obrigacdo de pagamento do preco, se ele ainda nio tiver sido efetuado.

No entanto, nos termos da segunda parte do artigo 66 da Convencao, o comprador
fica desonerado do pagamento do prego se a perda ou a deterioragdo se deverem a ato

ou omissao do vendedor.

O artigo 796° do Cddigo Civil portugués contém um regime que conduz a resultados

semelhantes, mas formulado de modo diferente do da Convencio.
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Assim, no nimero 1 do artigo salienta-se, em particular, o efeito da transferéncia da
propriedade (e niao do risco). Nos contratos que importem a transferéncia da
propriedade, como é o caso do contrato de compra e venda, a sua mera celebracio''
importa que o perecimento ou deteriora¢ao da coisa corra por conta do adquirente
segundo o principio res suo domino perit desde que ao alienante nao for imputavel a causa

do perecimento ou deterioragao.

Acrescenta, porém, o numero 2. do preceito que se a coisa, apesar de transferido o
direito de propriedade do vendedor para o comprador, continuar em poder do
alienante em virtude de o prazo de entrega ter sido constituido a seu favor, o risco s6
se transfere para o adquirente no momento em que se vencer o termo do prazo ou a
entrega da coisa, sem prejuizo contudo do disposto no artigo 807° do mesmo Codigo
Civil.

Segundo este, se o vendedor estiver em mora na entrega da coisa (neste caso, nao se
trata pois de a coisa permanecer em seu poder em virtude de um acordo com o
comprador segundo o qual o vendedor beneficia de um prazo para a sua entrega),
corre por sua conta o risco de perda ou deterioracio mesmo que a causa nao lhe seja
imputavel. O vendedor, neste caso, goza porém do direito de provar que o comprador

teria sofrido igualmente os danos se a obrigagao tivesse sido cumprida em tempo.

O artigo 796°, numero 3, acrescenta que, no caso de o contrato se encontrar sujeito a
uma condi¢ao resolutiva, o risco de perecimento, durante a pendéncia da condigao,

corre por conta do comprador se a coisa lhe tiver sido entregue; se nao lhe tiver sido

' E tradicional no direito portugués, desde as Ordenagdes Filipinas, e do Cédigo Civil de 1867 (Cddigo de
Seabra) até ao atual de 1966, o regime da transferéncia da propriedade por mero efeito do contrato,
independentemente da entrega efetiva da coisa. Como se sabe, no direito alemdo e noutros que nele se
basearam neste particular, é necessario ainda, para além da celebragdo do contrato, que seja entregue a coisa
ao comprador (verfiigungsgeschdft), ocorrendo com essa entrega a transferéncia da propriedade.
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entregue, corre por conta do vendedor durante aquele periodo de pendéncia da

condigio.

13.3. Transferéncia do risco sobre a coisa sujeita a transporte

O artigo 67 da Convencao elenca as duas diferentes situagdes possiveis:

a) O vendedor nio esta obrigado a remeté-las para um determinado lugar: neste
caso, o tisco transfere-se do vendedor para o comprador a partir da apresentacao
das mercadorias ao primeiro dos transportadores que as fara chegar ao
comprador. Em regra, nos transportes internacionais ¢ o transportador terrestre
(por 6nibus ou trem) que as levara ao transportador maritimo, aéreo ou terrestre

internacional que as conduzira ao pafs do comprador.

b) O vendedor esta obrigado a remeté-las para um determinado lugar: o risco nao se
transfere para o comprador enquanto as mercadorias nao forem apresentadas ao
transportador nesse local, para serem por este levantadas. Deste modo, apenas
com a tomada de posse delas por este transportador ¢ que o risco se transfere do

vendedor para o comprador.

Em qualquer das duas hipdteses, a conservagao justificada dos documentos
representativos da mercadoria na posse do vendedor nio afeta o regime descrito da

transferéncia do risco.

O paragrafo 2 do artigo 67 acrescenta, porém, que a transferéncia do risco do
vendedor para o comprador nao ocorrera se as mercadorias nao estiverem claramente

identificadas para os efeitos do contrato.
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13.4.

No direito portugués, para além do regime geral constante do artigo 796° do Codigo
Civil ja analisado, o artigo seguinte — artigo 797° - estatui que quando se trate de coisa
que, por forca do contrato, o alienante deva enviar para local diferente do lugar do
cumprimento, a transferéncia do risco opera-se com a entrega ao transportador ou ao
expedidor da coisa ou, ainda, a pessoa indicada para a execuc¢do do envio. Em sintese,
este artigo engloba as duas hipdteses previsto no artigo 67 da Conven¢ao sem as

distinguir.

Transferéncia do risco com as mercadorias em trinsito

O artigo 68 da Convencao regula a transferéncia do risco durante o transito de
mercadorias transportadas, isto é, o contrato de compra e venda é apenas celebrado

apc')s a sua entrega a0 transportador.

Segundo aquele preceito, o risco transfere-se do vendedor para o comprador no
momento da celebragdo do contrato. Todavia, se as circunstancias assim o implicarem,
o risco fica a cargo do comprador a partir do momento em que as mercadorias forem

apresentadas (remetidas) ao transportador que emitiu os documentos de transporte.

Acrescenta o preceito que se, no momento da celebracio do contrato de compra e
venda, o vendedor, porém, sabia ou devia saber que as mercadorias tinham perecido
ou se tinham deteriorado e disso nao informou o comprador, a perda ou deterioragao

fica a cargo do vendedor.

A doutrina tem assinalado que uma das circunstancias que pode importar a
transferéncia do risco no caso previsto no artigo 68 pode ser a celebragdo pelo

comprador de um contrato de seguro das mercadorias em transito.
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Na lei portuguesa, a venda de coisa em viagem vem regulada no artigo 938° do Codigo
Civil,”” nio existindo outra disposi¢io legal sobre a matéria. Do regime deste artigo
ressalta, de essencial, o disposto no numero 1., alinea c), nos termos da qual o 7isco fica a

cargo do comprador desde a data da compra.

14. Calculo da Indemnizagao

Os artigos 74 a 77 da Convengao regulam a matéria.

14.1. Obrigagao de indemnizacao de perdas e danos.

Quer os danos emergentes quer os lucros cessantes sao indemnizaveis por efeito da

violagao do contrato por qualquer das partes.
O Cédigo Civil portugués acolhe idéntico regime no artigo 564°, nimero 1."

O artigo 74 da Convencio, na sua segunda parte, acrescenta que as perdas e danos

(danos emergentes ou lucros cessantes) nio podem ser superiores aos que a parte

2 Artigo 938¢:

1. Se o contrato tiver por objecto coisa em viagem e, mencionada esta circunstdncia, figurar entre os
documentos entregues a apdlice de seguro contra os riscos do transporte, observar-se-Go as
regras seguintes, na falta de estipulagéo em contrdrio:

a) O prego deve ser pago, ainda que a coisa jd ndo existisse quando o contrato foi celebrado, por
se haver perdido casualmente depois de ter sido entregue ao transportador;

b) O contrato ndo é anuldvel com fundamento em defeitos da coisa, produzidos casualmente
apds o momento da entrega;

¢) Orrisco fica a cargo do comprador desde a data da compra.

2. As duas primeiras regras do numero anterior ndo tém aplicagdo se, ao tempo do contrato, o
vendedor jd sabia que a coisa estava perdida ou deteriorada e dolosamente o ndo revelou ao
comprador de boa fé.

3. Quando o seguro apenas cobrir parte dos riscos, o disposto neste artigo vale exclusivamente em
relagdo a parte segurada.

13 . , . . ~ 7 .. ;.
Artigo 5642, nimero 1: O dever de indemnizar compreende ndo so o prejuizo causado, como os beneficios
que o lesado deixou de obter em consequéncia da lesdo.
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faltosa previu ou deveria ter previsto no momento da celebra¢ao do contrato como
consequéncias possiveis da violagdo deste e tendo em conta os factos de que ela tinha

ou deveria ter tido conhecimento.

O mesmo regime consta, segundo a melhor interpreta¢io, da lei portuguesa,
concretamente do artigo 563° do Cédigo Civil '* que estabelece os termos em que o
nexo de causalidade opera em conformidade com a teoria da causalidade adequada que

também inspira a Convengao.

Segundo Galvao Telles, in Manual do Direito das Obriga¢oes, aquela teoria exprime-se

resumidamente do seguinte modo:

determinada agdao on omissao serd cansa de certo prejuizo se, tendo em conta todas as
circunstancias conbecidas do agente e as mais que um homem normal poderia conbecer,
aquela agao on omissao se mostrava, a face da experiéncia comunm, como adequada a

produgao do prejuizo, havendo fortes possibilidades de o originar.

14.2. Outros aspetos

Os casos particulares relativos aos calculos dos prejuizos no caso de resolugao seguida
de compra e venda de substituicio; no caso de resolucdo fout cour; a reduciao da
indemnizacdo, a obrigacio de juros, a exoneragdo, os efeitos da resolugdo e a

conservagao das mercadorias tém tratamento convencional nos artigos 71 a 88.

A inten¢ao da Convencido de conciliar legislagoes diversas levou-a a criar um regime

detalhado destas matérias.

A legislagao nacional, como ¢é obviamente o caso da lei portuguesa, adotou uma

politica legislativa mais linear.

14 . . ~ . . ~ , . ~ ~
Artigo 5632: A obrigagdo de indemnizagéo so existe em relagdo aos danos que o lesado provavelmente ndo
teria sofrido se ndo fosse a lesdo.
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15.

Uma nota merece, contudo, particular enfase que alias ja ficou aflorada no capitulo 13.
Na verdade, ao incluir no calculo da indemnizagao por violagio do contrato de compra
e venda por qualquer das partes tanto os danos emergentes como os lucros cessantes,
tanto o regime da Convengao como o do Cédigo Civil portugués obrigam, no dominio
dos interesses indemnizaveis, ao interesse contratual positivo e nao ao dano de

confianca (dano negativo que ¢ tipico da indemnizagao na culpa in contrahendo).

A natureza deste trabalho niao permite ir mais longe, mas o regime da lei portuguesa
também nas matérias genericamente referidas acima aproxima-se ou obtém resultados

semelhantes aos da Convencao.

Efeitos da Resolucgio

O efeito principal da resolugao encontra-se estatuido no artigo 81, {1., primeira parte

da Convencao:

A resolugao do contrato liberta ambas as partes das obrigaces dele decorrentes sem prejuizo

de qualguer indemnizacao por perdas e danos que possa ser devida.

Acrescenta o preceito, que a resolugao nao prejudica o direito a indemnizagdao por
perdas e danos, nem afeta as disposi¢Ges contratuais relativas a solu¢ao de diferendos,

nem a fixagao dos direitos e obrigacdes das partes.

No direito portugués, em conformidade com os artigos 433° e 434° do Cédigo Civil, é
semelhante o regime dos efeitos da resolu¢ao. Nesta conformidade, a resolugio tem
efeitos retroativos (artigo 434°), salvo se a retroatividade contrariar a vontade das

partes. Nos contratos de execugdo continuada ou periddica, porém, a resolug¢ao nio
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16.

abrange as prestagoes ja efetuadas, a nao ser que, se entre estas e a causa da resolucio,

existir um vinculo que legitima a resolucao de todas elas.

De resto, com exce¢ao do que antes se deixa dito, a resolu¢ao elimina retroativamente

todos os efeitos do contrato, como se deixou antes dito.

Normas de conflitos

Dado o facto de Portugal nio ter, ainda, aderido a Convencgao de Viena de 1980, e
tendo em atengdo que existem regimes diferentes da lei portuguesa, embora, como se
tem dito, na maioria das disposi¢oes os regimes sejam idénticos ou semelhantes,
importa deixar aqui uma breve resenha sobre as normas de conflitos que um tribunal
portugués aplicara (a sua /ex forj) no caso de uma questio relativa a um contrato

internacional de mercadorias lhe vir a ser colocada.

Assim, ha dois blocos de normas de conflitos de leis potencialmente aplicaveis:

1. As disposi¢bes conflituais do Regulamento Roma 1

2. As disposi¢oes conflituais do Codigo Civil.

16.1. O Regulamento Roma 1 (Regulamento (CE) n° 593/2008, de 17 de Junho de 2008)
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Trata-se de um regulamento da Uniao Europeia (UE) que estabelece um conjunto de
disposi¢des, designadamente em matéria de normas de conflito, que sio aplicaveis por

todos os tribunais judiciais dos estados membros, em matéria civel ou comercial.

O regime da sua aplicagdo é, em sintese, o seguinte: o Regulamento Roma I aplica-se
sempre que uma parte (com ou sem domicilio ou residéncia habitual num estado
membro da UE) intente uma agao judicial num tribunal de um estado membro da UE,
ainda que a lei substantiva do caso, aplicavel por for¢a da escolha das partes ou por

determinagao do Regulamento, seja uma lei nacional de um estado nao-membro.

Assim, a residéncia habitual de qualquer das partes nesse estado da EU nao constitui
elemento relevante para a aplicagao do Regulamento. Na verdade, dada a natureza
universal deste Regulamento dentro da UE e nas matérias por ele reguladas, para que
ele seja aplicado basta, assim, que a um tribunal de um estado membro seja pedido que

profira uma decisao sobre um litigio relativo a matéria prevista no Regulamento.

Em matéria contratual importa ter em conta, em termos gerais, o seguinte
relativamente a normas de conflitos pertinentes em matéria de contrato de compra e

venda internacional:

- o contrato rege-se pela lei escolhida pelas partes (artigo 3°).

A escolha pode ser expressa ou resultar de forma clara das disposi¢cdes do

contrato ou das circunstancias do caso (zbiden).

- no caso de falta de escolha pelas partes, o contrato de compra e venda de

mercadorias é regulado pela lei do pais em que o vendedor tem a sua residéncia

habitual '* (artigo 4°).

> Deve notar-se, a propdsito, que Portugal ndo é parte da Convengao da Haia de 1955 relativa a Lei Aplicavel
as Vendas Internacionais.
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16.2.

O contrato de transporte é regulado nos termos do artigo 3°. Na falta de escolha, é
regulado pela lei do pais em que o transportador tiver a sua residéncia habitual, desde
que o local da recegio ou da entrega ou a residéncia habitual do expedidor ' se situem

igualmente nesse pafs.

Se nio for esse o caso, ¢ aplicavel a lei do pafs em que se situa o local da entrega tal

como acordado pelas partes.

O Cédigo Civil
As normas de conflitos do Cédigo Civil s6 serdao aplicaveis se o Regulamento Roma 1

nao for.

Assim, para que as normas de conflitos do Codigo Civil possam ser aplicaveis torna-se
necessario que a matéria objeto do litigio nao esteja prevista no Regulamento. Entre
elas encontram-se, entre outras, as matérias elencadas no artigo 1°, nimero 2., do
Regulamento, o que, no ambito conexo com contratos de compra e venda, incluem a
capacidade das partes, as obriga¢oes que decorrem de letras, cheques e livrangas, a
questdo de saber se um agente pode vincular, em relagao a terceiros, a pessoa por conta

da qual pretende agir e a responsabilidade pré-contratual.

As normas de conflitos constantes do Cédigo Civil portugués estabelecem o seguinte

regime, em sintese:

' Em conformidade com o artigo 192 do Regulamento, por residéncia habitual de sociedades e outras
entidades dotadas ou ndo de personalidade juridica é o local onde se situa a sua administracdo central. A
residéncia habitual de uma pessoa singular, no exercicio da sua atividade profissional, é o local onde se situa o
seu estabelecimento principal.

Expedidor, para os efeitos do Regulamento é qualquer pessoa que celebre um contrato com um

transportador (no. 22 do Preambulo).
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17.

a) as obrigacbes provenientes de um negdcio juridico, assim como a sua substancia,
sao reguladas pela lei que as partes tiverem designado ou houverem tido em

vista.

A designacdo ou referéncia das partes sé pode, todavia, recair sobre lei cuja
aplicabilidade corresponda a um interesse sério dos declarantes ou esteja em
conexao com algum dos elementos do negocio juridico atendiveis no dominio

do direito internacional privado.

b) na falta de determinac¢do da lei competente, entende-se, em matéria contratual, a

lei da residéncias habitual comum das partes.

Nao existindo residéncia habitual comum, é aplicavel, nos contratos que

interessam ao presente artigo, a lei do lugar da celebracao.

Competéncia dos tribunais portugueses

Outro aspeto importante é o da competéncia dos tribunais portugueses para conhecer
de um litigio que oponha pelo menos uma parte (ou ambas) nao residente em territorio
nacional ou, em geral um litigio que apresente elementos de extereinidade (lugar da
celebracao ou de execucao de um contrato) relativamente a ordem jurisdicional

portuguesa, ou seja, a competéncia internacional dos tribunais portugueses.

Regula a matéria, no que respeita concretamente a obrigacdes contratuais, o artigo 65°
do Codigo de Processo Civil, aprovado pelo Decreto-Lei n® 44129, de 28 de

Dezembro de 1961, com varias alteragoes posteriores.
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18.

Segundo ele, a competéncia internacional dos tribunais portugueses depende da

verificagao de alguma das seguintes circunstancias:

a) ter o réu ou algum dos réus domicilio em territdrio portugués, salvo tratando-se de acgoes relativas

a direitos reais ou pessoais de gozo sobre imoveis sitos em pais estrangeiro;

b) dever a accao ser proposta em Portugal, segundo as regras de competéncia territorial estabelecidas

na lei portuguesay

¢) ter sido praticado em territdrio portngués o facto que serve de cansa de pedir na acgdo, on algnm

dos factos que a integramy;

d) nao poder o direito invocado tornar-se efectivo sendo por meio de accdo proposta em territdrio
portugués, ou constituir para o autor dificuldade apreciavel a sua propositura no estrangeiro,

desde que entre o objecto do litigio e a ordem juridica nacional haja algum elemento ponderoso

de conexao, pessoal ou real.

Nos termos do numero 2. do artigo 65°, considera-se domiciliada em Portugal a pessoa
coletiva cuja sede estatutaria ou efetiva se localize em territério portugués, ou que em

Portugal tenha sucursal, agéncia, filial ou delegacio.

Por outro lado, nos termos do artigo 65°A, as execugOes sobre bens existentes em

territorio portugués sao da competéncia exclusiva dos tribunais portugueses.

A arbitragem em Portugal
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Portugal ¢ membro da Conven¢ao de Nova lorque de 1958 e esta dotado de uma
moderna lei de arbitragem, que entrou em vigor em 14 de Marco de 2012, e é inspirada

na Lei-Modelo da UNCITRAL.

Lisboa, Janeiro de 2013

Manuel Pereira Barrocas
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